Drotleff Zoltdn
Nevess...

Nevess a szépnek, oriilj a fénynek!
Repess, ha az élet rad mosolyog,
masok sikerének, oromének

szivbél oriilj, csak igy lehetsz boldog...

Ha elont a gond, gondolj csak szépre,
noha boruljon bor létedre,

amit tudsz, tedd meg, s ne hidd, hogy vége,
a tobbit meg bizd a Szentlélekre...

Tanit a természet

A természet, oly bolcsen, ugy tanit,
mindig a lényeget meséli el,

sziviinkbe rejti némaén szavait...
Csupan csendje, mire figyelniink kell!—

Csak az érti meg, ki fill nélkil hall,—
s lényébe simul egy beszédes csend,
mi szivének, lelkének arrdl vall:

E vilag mogott van igazan Rend!—

Ne ezt utanozd...

Amulva nézem, ha hullaimzik a btizatenger,
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A semmi

Nincs térfogata, nem lathato!

Se szine, se szaga, se fénye...

Nem mérhetd, ugy ttinik nincsen,
az oOriasnak ellentéte...

Kicsinységében hatartalan,
igy benne rejlik a végtelen...
A mindenség vele azonos!
Vildgunkban 1év6 lételem. ..

Az univerzum azon része,
ahol a zaj és csend Osszeér,
hol a hatalmas és paranyi
egymassal békében Osszefér...

Igy valik a semmi, egésszé,
s a mindenség egy pont részévé! —

Olyan konnyedén hajlong sok-sok aranyl¢ kalasz...

Mily csodds e hatdr, de ne ezt utanozd ember!

Meéltébb hozzdad, ha, mint a szdlfa, egyenesen allsz!—
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Sz. Toth Gyula
Magyarsagunk hatarai

Pomozi Péter: Magyar nyelvii otthon. Felvidék

.. 4 torténelem tanulmdnyozdsa mindenképpen mozgdsleirds, nem pedig a miilt
kimerevitett, lerogzitett darabjainak vizsgdlata.” (John Lukacs)

Gondolatok a nyelvi létezésrol'

Mar volt szerencsénk megforgatni a Magyar nyelvii otthon-sorozat (MNyO) elsé ha-
rom darabjat: 1. Magyarorszdg, 2. Vajdasdg, 3. Székelyfold. Ismertetd irdsunk meg-
jelent: Buvopatak, 2017. december, 21-23. és E-Nyék (Nyelv és Kulttra) 2017.12.08.
Pomozi Péter sorozatszerkeszt6 beigérte a folytatast. Hat, ime a rdadas, a 4. kotet:
Felvidék. Tobb szerzé miikodott kozre, (nevilk a tartalomjegyzékben feltiintetve), a
mvészeti szerkesztés és nyomdai el6készités ismét Karacsony Fanni munkdja.

A targy, a tdj, a torténelmi orszagrész rogton exponalva, kétséget nem hagyva a
vonzddasrdl: Csoddlatos Felvidék. Az elészoban Pomozi Péter bévebben ki is fejti,
tobbek kozott azért, mert olyan torténelmi tdj ,mely minden magyar kultarajanak és
hagyomanydnak meghatarozo része, azokénak is, akik még sohasem jartak errefelé”.
Es indokolja, miért tartja e nagytdjat a ,kulttira bolcséjének”. Sorolja az itt sziiletett
nemzeti nagysagokat, hangsulyozva, hogy itt megfértek a kiilonb6zé nyelvek, kul-
tarak, ,egymassal szinte szimbidzisban”, csaknem egy évezreden at. A XX. szazad
hajnaldn ennek vége szakadt, két nagy vilagégés szétszabdalta a vidéket, atrendezte
az életeket. Am talélve a viharokat, ,megértiik a mét”, a megprébaltatasok ellenére

! Vagyunk, tehat gondolkodunk. Hogy mi is csavarjunk egyet Fehér M. Istvan egyes
szam elsé személyd dllitdsan. Amikor a filozéfus a szoszerkezet-cserével megforditja
a descartes-i tézist, az egyén és a kozosség felelsségére irdnyitja a gondolkodast s a
cselekvd attitidot. ,A megértés 1étmédja az eseményjelleg”, idézi Gadamert FEHER M.
Istvan, Jozsef Attila esztétikai irdsai és Gadamer hemeneutikdja, Bp., Kalligram, 2004.
A Magyar nyelvi otthon-sorozat eseménydus. Jelzi, az élet él (muszdj gondolkodni, az
elme mozog). Amit dsszefogva feltdr: lét—nyelv—jaték, bent és kint. Tul az esztétikdn,
a filozofia és a tényleges élet osszefonddasardl kell meditdlni. A gondolati hattérhez
nagy tamaszt jelent Fehér M. Istvdn munkassaga. Itt kapcsolédéan még harom miivét
emlitjik: a) Irodalom és filozéfia = http://real. mtak.hu/4841/1/1127514.pdf, [2019.08.24.]
b) Fogalom és alak, gondolat és sz6. Pdarhuzamok és érintkezési pontok Jozsef Attila, Croce
és Gadamer esztétikai nézeteiben, Irodalomtorténet, 2002/3., 395-411. c) Szdbeliség,
irdsbeliség, hagyomdny. A kommunikdcio filozdfidja és a hermeneutika = http://www.
c3.hu/~prophil/profiosi/feher.html[2019.08.24.]
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»ma is csaknem félmilliés kisebbség, és egy nagy Karpat—-medencei nyelvkozosség
tagjaiként”. Es ,elsésorban rajtunk mulik, beszéliink, dalolunk, tdncolunk-e magya-
rul?” Pomozi Péter lelki, szellemi vonzddasat, kotddését megismertiik egy mesélén
megrazd munkdjabol Karin és Trianon. Anyanyelviink a viltozo idében. Meseszer
életek, de nem mesések. Emberiek. (Minderrél, a nemzeti nyelveket érint6 francia
vonatkozdasokra kiilon kitérve irtunk, lasd Nyelvben él6 izzo sorsok, Partium, 2018/2.,
103-108.)

Pomozi Péter izz6n biztatva fejezi be a targyalt kotet bevezetdjét, nyitassal a felada-
tokra. 2011-ben az egész Karpat—-medence ,egyik legpatinasabb” anyanyelvi—kultu-
ralis rendezvényén ,egy igaz kassai polgar”, Kolar Péter Fabry Zoltan 6rokbecst sza-
vait idézte: , A nyelv az emberi létet jelenti: szabad, kotetlen lélegzést... Ha itt bénulds
dall be, megérzi az egész szervezet. Népet csak nyelvében és nyelvével lehet felemelni,
amibdl logikusan kovetkezik, hogy nyelve megbénitdsdaval ki is lehet semmizni... a
szlovdkiai magyarsdg tegnap és ma csak nyelvével és nyelvében élhet emberhez mélto
életet.”

A mar jol bevalt koncepcié szerint folytatédik a munka. A szerkezet, mint az el6-
zGekben, fogddzot jelent. Az 1. fejezet: A magyar nyelv a nagyvildgban. A kiséré
foldgomb-illusztracio, latvanyosan szinte mindkét féltekét atfogja. Az 6t kontinen-
sen néhany kivandorolt képviseldnk arcképe: tuddsok, sportolok, miivészek. Akikre
biiszkét vagyunk, s akik biiszkék voltak magyarsagukra. Kiilon-kiilon kellene szélni
réluk, ide egy nevet irunk: Szeleczky Zita, akinek hangjat, ide ill6 dalat hallhatjuk is
az internet jévoltabdl, itt: https://www.youtube.com/watch?v=0QH8K1defFo.

Aztan szikil a fékusz: a Karpat-medence és Moldva magyarlakta teriileteit latjuk,
jelmagyarazatokkal. Helyben vagyunk itt, a Karpat-medencében. Nyelvkozdsség és
nemzet, bizonysagul ennek erejére kétoldalas izz6 foté: A torténelmi csallokozi szé-
kely (DAC-Sepsi OSK) focimeccs szurkoloi koreogréfidja a dunaszerdahelyi MOL-
Arénéban, 2017. november 16-an. (Foté: Hideghéthy Adridn)

Kell6en rahangolédtunk, Pomogats Béla ajanlasa is melenget. Illyés Gyulat idézi:
Haza a magasban, s megtoldja: ,Anyanyelviink nem csak irodalmunk forrasa, a lelki
nemzetnek is mindig djraalkotdja: amig nyelviink életben van, addig nemzetiink is
él, addig van otthonunk és hazdnk” (7.). Nyelviink dalban is hodit: a francia katondk
kiilonleges atirasban egyiitt énekelték a Bercsényi-huszarokkal a Bercsényi-ezred in-
duldjat: Suhog a szél Késmdrk felett (19.). (Megjegyzés Oldh Andras szives kozlése
nyoman. O a Bercsényi-nétét kisgyerekként hallotta és tanulta meg nagyapjatol, de
a ,suhog a szél” helyett ,siivolt a szél Késmark felett” verziéban. De azéta hallotta
mdr a ,stivit a szél” valtozatot is. Hozzateszem: Baranyaban én is ezzel a valtozattal
talalkoztam. Pomozi Péter masként taldlt rd, a vidék, a nép kedvére valtoztat, dalban
él a nemzet.)

A kincses ladika gazdag nyelvi 6rokséget rejt. ElSkerill A magyar nyelv eredete,
eurdpai nyelvvé valasa. Nyelviink multja 2500—3000 éves, a ,mai Eurépa legrégebbi
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él6 nyelvei kozé tartozik” A népi és nyelvi eredet ,,bonyolult kérdéseire tobb tudo-
manyag, mint régészet, nyelvészet, néprajz, embertan, genetika eredményeinek 9sz-
szegzésével lehet hitelt érdemléen vélaszt adni” (22.). A lovakkal vonul6 (a monda
szerint gyakran reptlé szarvasokkal kisérve) magyarul beszéld etnikum torténete
a szibériai sztyeppe orszagutjan at az Urdl eurdpai oldalan folytatédik. A Volgai
Bolgarorszagban feltlinik Julianus barat, aki megtalalja a keleti magyarokat, 6rome
nem tart sokdig: masodik atjén értesiil a pusztité tatartamadasrél. Ujabb vonulas ko-
vetkezik. ,A nyugati magyarsag életében igy egy tobb évszazados Magna hungariai
és egy vélhetben rovid etelkozi tartézkodds utan keriilt sor a honfoglaldsra” (24.).

Az izgalmas torténetek a feszesen Osszefogott irasokban is élvezetesek, kovethe-
téek: gyorsan repitik a szazadokat, s ekdzben a magyar nyelv Kozép-Eurépaban uj
szomszédok (germanok, szlavok) nyelvei kozé keriil. A szerz6, arnyalva a XVIII-XIX.
szazadban megismert nyelvjarasi képet, leszogezi, ez a nyelvjarasi megoszlas nem Gsi
orokség, hanem ,a sok évszdzados Karpat-medencei 1ét Osszetett tarsadalmi, gaz-
dasagi és kulturalis véltozasainak eredménye” (26.). A magyar nyelv egyediilalld, de
nem ,rokontalan”. Fontos, maig éles vitak targya keriil vilagos megfogalmazasban
elénk: a nyelvrokonsag. ,,Egyfeldl egy nép szarmazasa és nyelvének eredete kozott
nagyon bonyolult az 6sszefiiggés”. (A sokat vandorl6 nép, mint a magyar, ,genetikai
osszetétele sokszin(”) Mésfeldl, a ,nyelvnek és a nyelvi rokonsdgnak kiemelt szerepe
van a nemzeti identitdsban”. Am az ,gyakori félreértés, hogy (...) a magyarsag finn-
ugor és torok nyelvi kapcsolatai kizarnak egymast” (28.). A vazlatos magyarazat (is)
higgadtsagra, alapossagra és nyitottsagra figyelmezteti a tudomanyos élet szerepléit.

A magyar nyelv tokéletesitése hosszt és ma sem szling folyamat. Ezt végigkisér-
hetjiik a X. szazad elsé nagyobb irasos emlékeitdl a XIX. szdzad Magyar Tudés Tar-
sasag tevékenységéig. Olyan nevekkel, mint Bessenyei Gyorgy, Kazinczy Ferenc, V6-
rosmarty Mihaly, Teleki Jézsef, Czuczor Gergely, Fogarasi Janos, olyan munkakkal,
mint a magyar nyelv rendszere, az elsé akadémiai nyelvtan, a hatkotetes nyelvi sz6-
tar. A Trianon dta bekovetkezett szétdaraboltsag széttagolta a nyelvet, ami ,folyama-
tosan kiilonleges nyelvi jogi és nyelvpolitikai feladatok elé allitja a felelds tudésokat
és dontéshozdkat” (37.). A jelentés koriili sétabol nem marad ki a visszatéré vitatéma:
a ,gyokalapa” értelmezés, koriiltekintéen. ,Napjainkban a kognitiv szemantika fe-
dezte fel 4jbdl, hogy a gyokok kozotti dsszefiiggésekben valdjaban nyelvi gondolko-
dasunk tiikrozddik” (42.).

Nyelviink gazdagsagit, a kifejezés valtozatossagat jelzi a zeneiség, a jatékossag,
Rombhanyi Jézsef Szamdrmeséje vidit és hétkoznapi nyelvi jatékokra és nyelvi tar-
sasjatékokra, népi monddkakra buzdit. A kolt6i jatékossag ismeri a tréfat, Weores
Sandort egy badogos és vizvezeték—szereld reklamtablaja pazar pentameterre ragad-
tatta. (Igy téve halhatatlannd e sorok szerzéjét. Bocsi. Ez csak a véletlenek jatékos
egybeesése.) Mindezek a nyelvkozosséget szinesitik, és Osszetarté elemként szolgal-
nak. Fontos az anyanyelv haszndlata a csalddban, az esti mese, legyiink barhol is a
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vilagban, kisebbségi helyzetben, tobbnyelviiségben. Hangsulyt kap: a nyelv megérzé-
séhez, a hatékony kommunikaciohoz sziikséges az atfogo nyelvtervezés, biztositékul
pedig a nyelvi jogok.

A visszanézd és kitekint6 utazas utan koncentraljuk a kotet targydra: itthon—ott-
hon vagyunk, mar Felvidéken jarunk. Repiil6gépre szallhatunk, akdrha Radnéti
Mikléssal: ,Ki gépen szall f6lébe, annak térkép e tdj”, s igy probaljuk felfedezni, mit
rejt e térkép? Mehetiink vonattal, autéval, kerekezhetiink, s bandukolhatunk — font
és lent, kozel és messze. Pomozi az ttikalauz: tagul a hatdr, szép lassan feltarulnak a
t4j kincsei. Stir(i szép a latvany, mindent nem tudunk bemutatni, csak érintve suha-
nunk, meghagyjuk az élvezetet az olvasénak.

Nos, akkor mdris a nagy fejezet: Magyarok és a magyar nyelv a Felvidéken. , A fel-
vidéki magyarsag Trianon utini népességtorténete, nyelvi helyzete (...) nem mutat
kedvez6 képet” (52.). Az itt él6knek, sziil6foldjitkon, dllandé asszimilacids veszéllyel,
és olykor ,.er6s nyomassal kell(ett) szembenéznie”. A népszamldlasi adatsorok mellett
képet kapunk Kozép—Eurépa kulturalis 6rokségérdl. Mert az a nagy kérdés: asszimi-
laci6 vagy disszimilacié? A szerzé (Pomozi Péter) egyértelmitien a masodik mellett
foglal allast. Indokai hangsulyosak, egyrészt az asszimilaci6 ,nyelvfeladasos nyelv-
cserén alapul6 nemzeti identitasvaltas”. Tudnunk kell, felvidéki magyarként tobbletet
hordozunk a magyar—szlovak kétnyelviiségben. A disszimilacié kulturalis nyeresé-
get jelent. Szent Istvan bolcsessége figyelmeztetetése ma is érvényes: ,egy orszagnak
a tobb nyelv és az altala kozvetitett tobb kulturalis érték haszndra és diszére lehet”
(55.). Mindez napjainkra hangolva: a kolcsonds tiszteletnek, a megérzés-kozvetités
biztositdsanak hangsulyozdsaval, a kulturalt egyiittélés kiillonosen folértékel6dott
igényével. Mindennapi példak sorjaznak a szlovak—-magyar nyelvi kapcsolatokbdl: a
tobb nyelven cimkézett druk, a magyar (paléc)—szlovak kolcsonhatdsok, a magyar
nyelvjarasok. Mindezeknek nagy a hatdsa csaladra, a kornyezetre, a kozosségre. Az
anyanyelv kincs, de konfliktus forrdsa lehet a nyelvvalasztas, az iskolavalasztas. Ho-
gyan tanitsuk a nyelveket, hogyan beszéljiink a kétnyelvii gyermekekkel? A sok j6
példa koziil egy fiatal mutatkozik be: Bari Fatima, aki sziiletése 6ta Szlovakiaban él,
Kiralyhelmecen érettségizett, a debreceni egyetemig jutott, a két nyelv mellett né-
metil és angolul is tanul, szereti a mivészeteket, verset mond és ir (63.). De koriink-
ben, itt Magyarorszagon is ismeriink kiizdd, alkoté embereket, akik két orszagban
vannak otthon, itt él6ként, s csaladi latogatasra hazajaréként. Nem konnyt a dontés:
maradni vagy menni?

Marpedig vannak jogaik a magyaroknak, a nyelvi jogainkat 1918-t6l 1993-ig te-
kinti 4t a konyv. Bizonyos vonatkozasokbdl torténelmi tanulmanyainkban mar
megismertiik a torténetet, de ezuttal kifejezetten nyelvi, nyelvhasznalati oldalrdl a
mindennapi életbdl kapunk példdkat, mint helység- és utcanevek, felszélalas a parla-
mentben, birésagi itélkezés. Es mit hozott a rendszervaltas? A kezdeti reményekben
csalédni kellett, ,immar az 1j rendszer keretei kozott kezd6dott meg a szlovak nem-
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zetallami elv kovetkezetes érvényesitése” (66.). Az 1992-es alkotmany nem deklaralta
a kisebbségek allamalkoté szerepét. A mindenkori szlovak kormanyok kifejezetten
»szlkkebliiséget mutattak. Kiilfoldi nyomasra torténtek apré valtozasok, példaul
a vezeték- és keresztnevek eredeti nyelven val6 haszndlata, a kétnyelvii anyakényv
kiallitasa. A magyar partok miikodése is valtozatott valamit az eréviszonyokon, a
civil szervezetek, az aktivistak nagyban segitették a kétnyelvliség érvényesitését, a
stablakommando6” karcsu 1abu, piros overdlos lanyainak matricakampdnya hozott
eredményt a kereskedelemben, a helységnévtablak feliratozasaban. A kozteriileteken
megjelend ,vizudlis nyelvhasznalat” jot tett a 1éleknek, és mint ,nyelvi tajkép” segitsé-
get jelentett a torvénymddositasban is. Alakulnak az egyén és a kozosség nyelvhasz-
ndlati lehetdségei, sok a buktatd. A jelenlegi szabdlyozas ,legf6bb hianyossaga, hogy a
kisebbségi nyelvhasznadlat feltételeit nem biztositja, csupan »nem tiltja« a kisebbségi
nyelvek hasznélatat a »nyelvkiiszob« feletti kisebbségi lakossdgu telepiiléseken” (69.).

Szivet melenget6 nagy fejezet: ,Irodalmi hagyomanyainkbdl”. Szines, ismereter-
jeszt6 oldalak rovid részletekkel kulturtorténeti fejezetekbdl, irodalom, film, festé-
szet. Felbukkan Balassi Balint, a végvari vitézek lirikusa, alakjat érizve dijat alapitot-
tak: Balassi-kard, mert Molndar Pél alapito, Gjsagird, radiés miisorszerkeszté szerint
sziikség van olyan személyekre, kik ,Emberségrdl példat, vitézségrdl format” tudnak
adni. J6 egyiitt latni Mikszath jo paldcait és a tot atyafiakat. Nagy irodalmi példa
Marai Sandor, a Kassatdl Eurépan at Amerikaig €16 és alkot6. Munkassagaban helye
van a kisvarosi polgarsagnak, fontos szdmdra az eurdpai nemzetek népeinek sor-
sa, nemcsak a magyarsagé, de az egész emberiségé. 1976-1983-as Napléiban mar
sok mindent eldre latott: ,Az idGszert globalis fegyverkezés hirei” végzetes latomast
idéztek fel benne (80.). Mesél6 varosok lélegzetelallito tajakon vezetnek tovabb. Elju-
tunk a felvidéki banyavarosokig, kedves hangulatképek idézik Selmec sziik utcacska-
it, Besztercebanya f6terét a ferde ératoronnyal, pillantdst vethetiink a hires kormo-
ci aranyforintok két szép példanyara. Mdr az északi végeken jarunk, Trencsén véara
koriil, a kirandulasrol korabeli képeslapokat kiildhetiink gyonyorten reprodukalt
fotokon. A végén dalra fakadhatunk, néprajzi kincseinkbdl merithetiink a népdal-
tol az archaikus imdig, élvez6i lehetiink a vill6zésnek, tancra perdiiliink, mindezt
a zobor-vidéki csodaszép népviseletben. Es bekukkanthatunk Zoboralja tajhazaiba,
bepillantdssal a nép épitészetébe.

Es kell az 6sszefogé erd. Ilyen a Csemadok, hetven éve alakult, amolyan ,,jévatétel-
ként is lehet értelmezni”. De barhogy is, a szervezet nagy szerepet jatszik a felvidéki
magyarok életében. A konyv végén a Csemadok elnokével, Bardos Gyulaval olvas-
hatunk interjut. Az elnok hatarozottan vazolja a Szovetség szérvanyprogramjat, re-
alisan bizakod¢ szavait Szabé Dezsé gondolataival zdrja. ,Minden magyar felelés
minden magyarért!” Es méris hivhaté a ‘Felvidék Ma’, az elsd szlovakiai magyar hir-
portal (106.).

A konyv, mint az el6z6ek, gazdagon informativ Fliggelékkel zarul. Benne a kiad-
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vany forrasai, név- és targymutaté. Megkapjuk a képek forrasait is, nézelédhetiink
kedviinkre, kutatasra is alkalmas. Téjékozodasra és a kapcsolatteremtésre egy lista
a Karpat-medencében a szerkesztés idején fellelheté magyar nyelvi kulturdlis tarsa-
sagokrol.

Nem tulzas a konyv cime: valéban csoddlatos a magyar nyelv sziil6f6ldje. Balazs
Géza ihletett irdsa csak megerdsiti ezt. (Magyar Nemzet, Lugas, 2019. jilius 27.) Es a
hamarosan elkésziil6 Gj vasuti palya révén kozelebb keriil Budapesthez, megsziinik
a ytrianoni hatar”, hamarabb ériink Satoraljatjhelyre. Ez, a régids egytittmiikodések-
kel 4j lehetéséget kindl a magyar és szlovdkiai térség fejlddésére. Konnyebben elér-
het6 Satoraljatjhely—Széphalom, ahol a Petéfi Irodalmi Mizeum — A Magyar Nyelv
Muzeuma, miként a kotet is hirdeti: ,Magyarorszag egyetlen anyanyelvi mizeuma
szamos interaktiv allandé és idészakos kiallitassal var minden érdekl6dét”.

-

Tajnézében jartunk, sok szépséget lattunk. Hazaérkeztiink. Bemutaténk végén il-
lik 6sszefoglalni az élményeket. A munkara jellemz6: tudomanyteriiletek integrala-
sa, mufajok 6tvozése, szinek, formak harmonidja, a szoveg és a képiség 6sszhangja. A
mivészi kompozicioba foglalt 6sszetett téma, sokirdanyud szalakkal, el- és kivezetSk-
kel, egy globalis kulturhalézatba tagozddik. Példaértékd vallalkozas. A konyvsorozat
sokhatdst, a témdak Gjabb gondolatokat rejtenek, kapcsolédoan tovabbi kérdéseket
sziilnek. Néhanyat szeretnénk megosztani az olvaséval.

Feltétlen emlitést érdemel a konyv ldttatdsmidja. Szoveg és kép egyiitt, braviros
szerkesztéssel lattatja a kozelt és a tavolt. Térhatdst kelt, térlatdst biztosit (ha nem
is sztereo-gram, de szemiinkkel, agyunkkal ,benne” vagyunk): egyszerre vagyunk
itt és ott. Felvidék — otthonunk és hazank — nyelviink a vilagban — a Karpat-me-
dencében — nyelvkozosség és nemzet — a magyar nyelv 6t kontinensen, nyelvtorté-
netiinkkel, torténelmiinkkel a vilagban-levés. A mozgasba igy belevonva az olvasoét,
benne érzéseket, gondolatok keltve. A témakor mint gondolatkor tagul, szinesedik,
er6sodik. Nemzeti ontudatunk 4j szintre emelédik, 4j dimenzidkba keriil. Ezzel nyi-
tunk a vilagra. Ez eloszlathatja azokat a nézeteket, amelyek szerint hazank ,bezar-
kozik”. Ez (is) bizonyiték, hogy az ilyen nézetek tévesek. A mozgasba hozott nemzeti
ontudatunk 6riz és kinyit. Az 4j dimenzidkban viszonyitdsra és konfrontdciéra van
lehet6ség és méd. Ez alakitja nemzeti dntudatunkat az 6j korban. Mindez alapja le-
het a ,kulturalis identitasnak”, mely Huntington szerint ,egyre hasznosabba valik a
konfliktus lehet6ségeinek elemzésében”. Es, reménykedjiink, a konfliktusok kezelé-
sében is. Merthogy a ,jovd” jelen lett. Mindez Uj személetet is hozhat a hazai nem-
zettudat-kutatasban, amely 1j szempontokkal frissitve nyithat. E gazdag, szinesen
talalt targykorben illeszkedén hozhatjuk széba a metaforaelméletet. Eppen a fen-
tebb emlitett Illyés-vers kapcsan. Mert mi a nemzet? A problémat a metaforaelmélet
oldalardl kozelitette meg Kovecses Zoltan az Anyanyelv napja alkalmabdl a Petéfi
Irodalmi Mutzeumban idén tavasszal megrendezett konferencidn. Errdl a nyelvész
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szakirodalma b ismeretek tartalmaz, most csak réviden érintjiik a kérdést el6adasa
nyoman. El8szor is arra adott valaszt, mi a metafora. 0O, a kognitiv nyelvészet alapjan,
nem csak képi formacionak tekinti. Tehat a nyelv oldalarél nem csak az szamit, hogy
az eszkozok milyen képi vilagot fejeznek ki. Szép, de nem elég. Szerinte a metafo-
ra fogalmi struktura (is). Gondolattal teli, elméleti megkozelitésre alkalmas. T6bb
definiciét hozott a nemzet fogalma-ra, lényege a benne-levés, orszagban, hazaban,
nemzetben. Ahol az emberek, kozosségek élnek, lélegeznek, cselekednek, és igy jon a
nyelv. Mindezekbdl torténelem all 6ssze. Kovecses szerint a kérdés inkabb ugy fon-
tos: hol torténik e mozgas, hol van a nemzet? A ragra utal: -ban, -ben. Mert ott, abban
3 dimenzi6s lesz a metafora. Torténetté lesz. Ime a nagyités, ez segit.

A professzor az angolszasz nyelvi teriiletrdl vette példait. Hogy nyelvében él a
nemzet, ilyen szerkezettel nem taldlkozott, hasonlét az ireknél tapasztalt. (Esetiik-
ben nemcsak a ,nyelvben élés” a fontos, hanem az angolokkal val6 viszony — és igy
konfrontécid — egydltalan az ir kozosségi élés. Ez a magyarsag esetében is megjelenik
a torténelem soran.) Nem vagyok metaforakutaté. De foglalkoztat, foglalkozom vele.
Szeretem a képi vilagot, de iidvozlom a professzor felfogasat. En a francia oldalrél
toldottam meg magyarazatait. A maganszorgalombol végzett kis kutakodas eredmé-
nyeirdl egyszer taldn majd el6jovok, itt csak néhany példa. Peuple: nép, population:
lakossag vagyis: emberi testek, kozosségek — életek. Jogaik vannak dans le pays — az
orszagban. Nélkiilitkk nincs nemzet. K6z0s a nyelviik, és akarnak valamit, cseleked-
nek. Es igy van élet a hazaban.” A haza él§ organizmus, benne emberi testek (csalad,
kozosségek), testek melege, szenvedélyek. Ez kultira. Mindezek mozgatjak, éltetik
a hazt. Igy van értelme a dolognak. Hasznos szemlélet ez az iskolanak. Mert ha a
tanar ,leadja” az anyagot, a tanuld , lefelel”, de ettdl még a ,haza a magasban” marad?

% [gy érvelt Jean-Pierre Chevénement, amikor Passion de la France (Franciaorszag szenvedélye)
cim{ konyvét bemutattak a francia TVs Monde csatorndn. Hallgatva a beszélgetéseket, mintha
a metaforaelmélet koszont volna vissza. Az egyik tisztességes riporter érdeklédve kérdezte: A
szép metaforikus cim nem azt jelentené inkabb, hogy szenvedély Franciaorszagért? Nem, volt a
vélasz. La France — ebben az orszdgban, dans le pays él a peuple, a nép, az egyes emberek egytitt:
a population, a lakossag, dans la patrie, a hazdban. Az egyes lakos, az dllampolgar ndla mindig
citoyent jelent. Ebbdl pedig jon a ‘civisme’, az dllampolgari érziilet, a hazafiassag. Igy gondolja
ezt a 79 éves ir6 politikus, a klasszikus szocialista partban annak koztarsasagi dgaban, tobb
miniszteri posztot toltott be. A klasszikus francia iskola képezte, miivelt, kivaléan ir, mint nagy
elédei De Gaulle és Mitterrand. Munkalkodik hat az eloljarészd, a hely bejelolve. (Ha megvan
még a cselekvd ,civisme”.) Az sem kihagyhatd, hogy az angol és a francia nyelvben milyen fontos
szerepe van a predikativ szerkezetnek, a cselekvé bejelolésével. A magyarban az igerag alkalmas
a személy jelolésére, olykor nehezitve az azonositast.

Hogyan dll ez akérdés a tobbnyelvii orszdgok esetében? Hogyan rendezik kozos dolgaikat? Kifejezetten
hasznos, ha pillantést vettink létiikre, akkor is, ha a helyzet nem pontosan ugyanolyan, mint a mi
»nyelvi otthonunk” esetében. A frankofén vidékek vildgabol (nemzetkozi szervezetiik van) tobbet is
emlithetiink, példaul Belgiumot, a keményen létezé haromnyelviiségével. Itt Luxemburgot vessziik
szemiigyre. Jelen Osszefiiggésben csak néhdny jellegzetes kérdést ,futunk at”. Fontos szerepet jatszik
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A konyv sorsokrdl szél. De hogyan alakul a konyvnek a sorsa? Nyelviink, ott-
honunk megismertetése dsszetett, 6sszehangolt cselekvést igényel. Sok rendezvény
foglalkozik ezzel. Majusban példaul jeles irodalmarok, nyelvészek egy csoportja
Badacsonyban rendezett konferenciat ,,Hatartalan magyar irodalom” cimmel. Az
Osszetettségre utalnak Pusztay Janos gondolatai: ,,Sokakkal egyetértve tigy gondo-
lom, egy magyar irodalom van. Am tobbekkel egyet nem értve, akik értelmetlen-
nek tartjak az anyaorszagi és a hataron tuli, illetve a diaszpéraban mtvelt irodalom
megkiilonboztetését, én fontosnak tartom, hogy az anyaorszagon kiviili magyar
irodalom 6nall6 férumot kapjon. Els6sorban azért, mert eltér az irodalom funkcidja
az anyaorszagban és a kisebbségi magyarsag, a diaszpdra magyarsaga korében. Az
anyaorszagon kiviil fontos szerepe van a nyelv megérzésében és igy a nemzetmeg-
tartasban, az identitaserdsitésben is. Tovabbd, ha a hatdron tuli magyar irodalomrél
az anyaorszagival egyiitt tartunk pl. konferenciat, 6hatatlanul elsikkad — mar csak a

az ,érdekfelismerés” és az ,érdekérvényesités”. Ehhez viszont megfeleld észjdrdsra van sziikség. Ennek
kibontésdhoz errél az oldalrél kozelitett egy a kis orszaggal foglalkozé tanulmany: Sz. TOTH, Az
eurdpai észjdrds luxemburgi példdja globalizdcids erétérben, Baratsag, 2009. X V1. évf,, 5., 6231-6243.
»Az észjaras igen Osszetett, f6leg ha nemzet, tarsadalom észjarasardl beszélink. Ha ezt firtatjuk,
gondolkodds- és magatartdsmédok mentén kell kutatni, méghozza 6ssznemzeti vonatkozasban.
(Lasd KARACSONY Séndor, A magyar észjdrds, 2. kiadas, szerk., utészé és jegyzetek: Lendvai L.
Ferenc, Bp., Magvet6 Kiadd, 1985.) A szerkezeti, tartalmi definiciékon tul izgalmasabb a kérdés:
Hogyan jon létre, hogy alakul ki, hogyan 4ll 6ssze? Nyilvanval6, hogy torténelmileg kifejlédott
allomanyrdl és allapotrdl van szd, tehat a mind teljesebb képhez, az adott orszag fejlédéstorténetének
a vizsgalatdra van sziikség”. Ehhez a nagy segitséget jelenté munka: LUKACS John, A torténelmi
tudat avagy a miilt emlékezete, ford. KOMAROMY Rudolf, Bp., Eurépa Kényvkiadd, 2004. Fontos
észrevenni (és értékelni), hogy a torténelmi folyamat soran bizonyos eszmék mennyire valtak vagy
tétettek kozkeletiivé. Igy kitapinthaté, hogy az emberek (adott esetben a luxemburgiak) mennyire
voltak eszmekoveték és mennyire tudtdk/tudjak a kérilményekhez (nem csak anyagi koriilmények
értend6k itt) igazitani eszméiket. Vagyis mennyire ,tudnak tudatos fejjel” részt venni sajit életiik
alakitdsdban? Mdasrészt viszont, mivel ez a tudat (amit gondolnak, és amiben hisznek) flexibilis, az is
kérdés: mennyire tudjak kovetni és érvényesiteni jol felismert érdekeiket?

Targyalt témankkal osszefiiggésben nem érdektelen folytatni. Mélyebbre juthatunk a fejlédéstorténet,
igy a nemzetiidentitds elemzésében, ha — a historizmuson tul — a ,historicitds” (Lukacs) néz8pontjabol
kozelitiink. Igy lehet kitapintani, a luxemburgi ember — miként mas nyugat-eurépai orszigban — nem
a cselekvés targya, hanem cselekvd. Arrdl lehet sz6, hogy a luxemburgi ember folyamatosan ,teremti
onmagat”, s6t el is tudja donteni, mitévé legyen. Ebben erdsit meg a luxemburgi torténészi-irodalmi
anyagok szemlélete és mddszere. ,Ezek az irdsok megértésre, s igy megértetésre torekednek. Bizonyos
fajta gondolkoddsmddokkal kozelitenek a torténelemhez: tudast akarnak kozvetiteni az emberekrdl”.
Igy jutunk el inkdbb az emberek gyakorlatias tuddsdhoz. A tetten ért emberi gondolkodasban
megtaldlhaté ,valamilyen konstrukcié” (Lukacs), s ennek a konstrukciénak a tartalma elvezet a
»nemzeti identitds konkrétabb megragadisahoz”. E konstrukcid tényez6i, vagy a nemzeti identitds
tartalmi elemei lehetnek: torténelmi tudat, vallasi tudat, foldrajzi térségtudat, politikai tudat —
geopolitikai tudat, mesterségtudat, Moselle-vidéktudat, sz6létermesztés-tudat (ldsd luxemburgi
nemzeti himnusz, luxemburgi nyelven: Ohns Heemecht — Sziil6hazdnk, tovabba francia és német
hivatalos forditasban).
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mennyiségi kiillonbség okan is.” (Levelek a Borostydnkduitrol 74. = E-nyelv Magazin,
2019.06.1.)

Vannak tehdt akcidk, rendezvények. A magyar nyelv és kultira meg6rzését és fej-
lesztését feladatanak tartd koncepcid tobb évtizedes multra tekint vissza. Ezen beliil
formalddott Balazs Géza professzor vezetésével a magyar nyelvstratégia, amelyre
nagy sziikség van feszes cselekvési programmal miikodtetve, honi és kiilfoldi koz-
remiikddSkkel. Es ez a kulttrpolitikdnak is szerves része kell, hogy legyen. Ilyen te-
vékenységet folytat a Balassi Intézet, programjaban ennek a miidarabnak, de a teljes
Magyar nyelvii otthon-sorozatnak is fontos helyet kell kapnia. (S taldn egyszer megje-
lenik valamelyik kiilf6ldi nagyvarosban rendezend6 magyar fesztivalon.) Nem ked-
vez a terjesztG-ismertetd akcidknak a hir, amelyet Sarkozy Péter ad kozre (Magyar
Nemzet, 2019. jalius 23.) A szerzé a rémai La Sapienza Egyetem magyar tanszékének
nyugdijas professzora szerint a killfoldi egyetemeken csokkennek, vagy meg is szlin-
nek a magyar nyelvi tanszékek. ,A nyugat-eurépai és az amerikai kontinens magyar
tanszékei sorban megsziintek, egyre kevesebb az igazi hungarolégus kiilfoldi egye-
temi kutatd, és aki még maradt, az sem kap segitséget a munkajahoz.” A kulturélis
kiilpolitika feladata, hogy a magyar nyelv és kultira megmaraddsaban hatékonyan
segitse el a magyar torténelem, irodalom, nyelv és nyelvészet oktatasat, valamint a
kilfoldi magyar intézetek tudomanyos tevékenységét.*

Sok vihar utdn a fiiggetlen Luxemburg megsziletését végiil az 1839-es Gjabb londoni szerz6dés
biztositotta. (A megproébaltatasok, haborikkal, ezt kovetGen sem sziintek meg) A luxemburgi
pélyaudvar 1859-es felavatasa alkalmabol irott Feierwon cim( dal refrénjében (amely méra nemzeti
jelmondatt4 valt) Michel Lentz kolt6 azt irja, hogy: ,,Azok akarunk maradni, akik vagyunk.” — ,,Mir
wélle bleiwen, wat mir sin. Nous voulons rester ce que nous sommes.” Lasd Sz. TOTH, Fennmarado
egyiittélés a hdaromnyelvii kultiira bdzisdn, A luxemburgi oktatdsrdl. Baratsag, 2010. XVIIL. évf,, 1.
sz. 6354-6356. Létezik hat a ,homo luxemburgus”, a hdrom hivatalos nyelv haszndlata szabalyozott,
az iskolai tanrend része. Olvashat6 a luxemburgi nemzeti himnusz magyar forditdsa, a kis orszag
fejldéstorténetét érdemes nekiink is tanulmdanyozni, itt a Kérpt-medencében. (A nyomaték kedvéért
csendben megjegyezziik: Belgiumnak csaknem egy éve nincs korménya. Es az orszag miikodik. Ime,
a ,gyakorlatias tudds”, az azt alakit6é konstrukcid tartalmi elemei kozott megtaldlhatd, a fentebb
emlitetteken kiviil, az életrendezés, a normakovetés. Vagyis ,tudatos fejjel” intézik sajat életiiket
a geopolitikai térségben. Nem hagyatkoznak csupdn vélasztott biirokratikus elitjiik intézményes
gyamkodasara.) Az Gj mulatsdg mdas magyart kivan: ,Bolcsen forgato, »praktikus« magyart”, ahogy
tandcsolta Reményik Sandor mar 1929-ben.

A sikeres gazdasagi beruhdzdsok mellett, ez is orszdgos stratégiai tervezést igényel. Nem tudni, a
MNyO-sorozat, illetve a hozza hasonlé miivek eljutnak-e kilfoldre. (Ez mdr a terjesztés kérdése.)
Egyaltalan, legalabb hirként megjelennek-e? Ez folyamatos sajtéfigyelést igényel az intézmények
részérél. A magam kutatdsi-érdeklédési teriiletén ugy latom, hogy ez ,hézagos”. Két kis torténet
kivankozik ide: a) A Pdrizsi Magyar Intézet honlapjan olvashaté: ,A Parizsi Magyar Intézet a Kiiliigyi
és Kiilgazdasagi Minisztérium irdnyitdsa ald tartozé kulturalis kozpont, melynek elsédleges célja
a nemzeti kulturdlis 6rokség megérzése és széles korli megismertetése, a kulturdlis diplomaciai
kapcsolatok dpoldsa, a magyar nyelvoktatds, valamint a programok altal a magyar kultara és
tarsadalom sokszinliségének bemutatdsa.” Csak remélni lehet, hogy szines programjaiban majd
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Néptancunk, zenei anyanyelviink, népzenénk, Liszt, Bartok, Kodaly muzsikaja,
irodalmunk hat a vilagban. Vorésmarty A vén cigdny francia forditasanak elemzése-
kor sikeriilt ,lattatni”, hogy kolténk mint préféta hirdeti ,,orszaganak helyét a terem-
t6 nemzetek kozott”, a XIX. szazadi ,koztarsasagi aranykor hajnalan”. Ez a koltészet
lehetett romantikus, liberélis, demokratikus, a méban: ,globalista koltészet”. Azza
fejl6dott, a korok viharainak ellendllva, azokban érlelédve. A francia forditasok is
meggy6znek: Vorosmarty koltészete aktualis ma is. (Lasd Sz. TOTH: A globalizmus
hajnaldn. Az iinnepvdgyds keserve A vén cigdny francia zenéjére = A vén cigdny, A
tizenkét legszebb magyar vers 10., alkoté szerkeszt6: Flzfa Balazs, Szombathely,
Savaria University Press, 2012, 215-229.) A mai (vildg)tdrsadalomban éllanddsult a
kihivas (défi), mar nem mondhatjuk: ¢ laube de la mondialisation, a globalizmus
hajnaldn, mér jol ,belehtiztunk”. Ertékeinkre nagyobb sziikség van, mint valaha. A
globalizmus sem a ,semmibdl” jott. ,az 1500-as évek elején kezd6dott, és korunkban
tetdzik, s amit sejtelmes pontatlansaggal globalizaciénak szokas nevezni”. Es ennek
feltérképezéséhez a XVI. szdzad elejére kell visszamenni, ajanlja a filozo6fus, Csejtei
Dezs6, amikor Kopernikusz elmélete is jelzi, hogy a fold ,kifordult a sarkabdl”, és
egyre siirgetébben jelentkezett annak igénye, hogy ,4j alapelvek szerint rendezzék
a népek egytittélését”. (CSEJTEI Dezs6, Jo indidnok. Egy tisztességes globalista a re-
neszdnszbol, Magyar Nemzet, 2012. dprilis 28, 36.) A filozéfiatorténész Francisco
de Vitoria Domonkos-rendi szerzetesnek, a salamacai egyetem vezetd teolégiapro-

felbukkan a Magyar nyelvii otthon is, a szerzok eldadasaval. Egy oromteli hir: ,Uj magyar szakos
képzés a périzsi INALCO-N” (InstitutNational des Langues et Civilisations Orientales = Keleti
Nyelvek és Civilizacidk Egyeteme). ,A jelenlegi intézményi struktiraban az éllami diplomdval jaro
teljes korti magyar szakos képzést kiilon magyar szekcid biztositja, amely a Kozép- és Kelet-Eurdpa
Intézeten belill miikodik.” A bejelentés a 2007. aug. 21—22-i lektori konferencian hangzott el Thomas
Szende el6adédsdban. (Szende Tamds egyetemi tandr 1994 Gta vezeti a magyar szekcidt, és nem
sokkal késé6bb megvalasztottik a Kozép- és Kelet-Eurdpa Intézet igazgatéjanak.= http://real. mtak.
hu/74818/1/134-139.pdf [2019.08.24.]

b) Személyes Gton is prébalkozhatunk az informacidkozléssel. Eppen Pomozi Péter szives
javaslatdra két éve levélben megkerestem a parizsi INALCO egyik vezeté munkatarsat a magyar-
francia versekkel foglalkozé kotetem tgyében (Taldlkozdsaim szép magyar versekkel francidul).
Az illet6 holgy azonnal jelezte készségét, s maris tovabbitotta a témat féallasi munkatarsanak.
A magyar nevil irodalomtorténész szivesen vette a konyvet, amelyet 6ner6bdl juttattam el hozza.
Késébb rakérdezve jott a valasz: kiilsére is tetszetds, dtlapozta, érdekes, kicsit torlédott a munkdja,
de megirja a recenziét. Gondoltam, hogy igy lesz, hogy a két kultirdban dolgozé szakember nem
csupdn gesztusnak tekinti a darabot. Egy év utdn udvariasan érdeklddtem. Vazolta: a tavalyi nehéz
éve volt, dolgozatok, tanitds, de gy néz ki, hogy megbizasabdl, egy kivalé didkja elvégzi a munkat, s
taldn az EFO 2019-es szimaban meg is jelenhet. Nos, még nem jelent meg. Ertesitést nem kaptam,
az interneten bongészve az EFO (Etudes finno-ougriennes) 2018. 49-50. szamot litom. A honlap
'szerzOk’ rubrikdjaban felbukkan a nyelvész Pusztay Janos neve, két kordbbi publikécidja révén. Tehat
még nem reménytelen. Mindez jelzi, hogy a hazai és kiilfoldi informaciés kapcsolatok jo mikodtetése
mennyi szervezettséget, szakértelmet és nem kevés jéindulatot igényel. Bizzunk benne, hogy Pomozi
Péteréknek is szerencséjiik lesz.
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fesszoranak humanista és reneszansz hatasokra nyitott filozéfiajat mutatja be: ,,O
volt az els6, aki ,globdlis léptékben gondolkodva megfogalmazta azokat az elveket,
amelyek alapjat képezhetik egy Gj vilagrendnek”.

Mindezeket annak bizonyitasara hoztuk fel, hogy erdsitsiik Pomozi Péter és tar-
sai hésies vallalkozasat: tudomadny és torténelem, mesélé harmoniaban. Nagyszert
kutatasilag, konyvészetileg, gondolkoddsmédjaban, miivel6désfilozéfigjaban, erkol-
csiségében. Es stechnolégidjaban”. Mert szakma ez, kérem, a tudasé, az eléallitasé.
Az ismeretek mozgasba hozasa. A szép idézetek hangsulyos felmonddsa nem elég.
A citatum kevés. A Pomozi-vallalkozas cselekvéképessé teszi a becses ismereteket,
amikor példaul nem hagyja a ,hazat a magasban”, hanem akcidba kezd vele, és akci-
ora készteti az ,érdekelteket”. Piacképes produktumot hoz létre. A sorozat tobb pro-
jektet kindl. Elséként is: dtgondolhatjuk a Trianonhoz valé viszonyuldst. Uj példék-
nak, 4j dalaival, ezt kindlja az MNyO-sorozat. Sorjaznak az Gj kihivasok, feladat van
béven, esély van a ,lezarni-tovabblépni kettdség” értelmesen hasznos oldasara. Mert
olyan nehezen valunk meg a fajé multunktol. Egyet kell érteni Szentesi Zoldi Laszlé
intelmeivel. Mert még a legkivalébb magyar is ,.egy kollektiv sebszaggatassal kezdi”.
Emlit mds muvészeti dgakat is. ,Amennyire vonz6 azonban esztétikailag a folyama-
tos nemzeti veszteség érzetének kifejezése, annyira artalmas létezé modellként a va-
lésagban”. A fajé sebek nyalogatasa ,megbénitja a magyar dnszervezédést hataron
innen és tul, eloddzza a korszeri gondolatok cselekvésre valtasat”. A gyégyulashoz
kell a felismerés, lezaras és tovabblépés, ajanlja a publicista, és kiadja a jelszét: ,Ki a
napfényre!” (Demokrata, 2019. janius 5.)°

Gondolkoddsunk targya immadr a ,viligban—benne—lét”. Vagyis: ,Elésbdl sorsot
hogyan csindljunk?” Erre adott valaszokat Zagorec-Csuka Judit a Magyar Kultira
Alapitvany Székhazdban tartott konyvbemutatén, 2011. marcius 26-dn. (Részlete-
sen lasd: Sz. TOTH, Bardtsdg, XVIIL évf, 3. sz. 2011. jinius 12. 6825.) Tagra nyitja
a gondolkodas kereteit egy kitiné tanulmanykotet: Lét és Nyelv — Nyelv, Identitas,
Irodalom. (Szerkeszt6 és lektor: Dr. Zagorec-Csuka Judit, Lendva Kozségi Magyar
Nemzeti C)nkorményzati Ko6z0sség, 2009.) Az itt bemutatott MNyO-kétetsorozat is
ezt jarja koriil. Pomozi Péter ezt teszi (talan Heidegger nyomdn), ,magukra a dolgok-
ra” kérdez ra — milyen létmod illeti meg a nyelvet?® Nyelvében él a nemzet, ha éltetik.

* Irodalmunk, megfeleld nyelvi kdzvetitéssel, miivészi 4tiiltetéssel egyetemes. Ezt személyesen,
a francia nyelvi forditdsok terén végzett ,utdnjards” eredményeivel megerdsithetem, lasd Sz.
TOTH, Egy franciatandr irodalmi kalandjai, Szombathely, Savaria University Press, 2015.

¢ A létmegértés a tét. Fkes példdkkal talalkozunk Kédobécz Gabor irodalomtorténetében.
A Llatvanycivilizacié” robajai kozepette ilyesmiket ir: Szépen magyarul, szépen emberiil.
Tanulmanykotetét bongészve erre jutottam: , Tulajdonképpen lételméleti alapvetések huzédnak
meg a hattérben. (...) Ezért fontos Kodobocz békehangulata, az eszmék, eszmények tisztelete,
amikor kovetkezetesen kindlja az élet lényegi elemeit, a kultdrat, a miveltséget. Munkdinak
fontos tdimpontjai: a nemzeti 6nismeret, és igy — és csakis igy — az Gj eurdpai identitds strukturaja
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(Ha daloljék, tancoljdk, sportoljak, tudomannyal biztositva, miivészettel ékesitve.)
Tehat a szamitésba johetd szervek szervezett dsszefogasa sziikséges. Es johet az érté-
kesités. Példdul turisztikai program: Fedezziik Fel a Vidéket! A konyv kiils6 boritéjan
a Kis Csali néptancosok bajos arct gyerkdcei hivogatnak. Van mire tdmaszkodnunk,
mutassuk fel értékeinket, 6rizziik nyelvi otthonunkat a vilagban. Bizzunk benne, a
korokon és tereken ativel6 szalak Osszeérnek. Van értelme e hatalmas munkdnak.
Tehét vannak még 6rzdk, de nem drvak, s vigyaznak a strazsan.’

Aprésagnak tiinhet: Gjdonsag a mivészi konyvijelzé — tajol, s ha megpiheniink az
olvasasban, segit a lapozasban: tovabblépni, tovabb élni. Fiiliinkben a lelkesit6 dal,
amelyet a focimeccsek szurkoldi énekelnek a Felvidéken: Egy vérbdl valok vagyunk,
eredeti cime: Nélkiiled... A szoveg és a kép utdn szoljon a zene, Ismerds Arcok, most
egy kislany énekli csoddlatosana DAC-Slovan rangadé el6tt, 2018. majus 12-én, itt
elérhet6: https://wwwyoutube.com/watch?v=77z_7ZDM4l58.

Most, igy a végén érzem, mennyi lelkesiiltség stirtisodott a sorokban. Hagyom.
Nem medd6 éran vagyunk. Nem elég faricskalni lomhan dalokon. Szdl Szerencsés
Karoly ,riasztasa™ ,Mert nem vesziink el mind egy szalig! Ezer és szaz csatat vivunk.
Székelyfoldon, Csallokozben, Karpataljan, mindenhol, ahol éliink”. Es »Addig van
esély, mig el nem siillyedtiink. De azel6tt, mikor mar rank szakadna a tonndnyi viz,
szalljunk fel, s ha mar csak repiilhetiink, akkorra legyenek szarnyaink is. S emelked-
jink a magasba szép meséinkkel, dalainkkal, verseinkkel”.

(Anyanyelvdpolok Szovetsége, Budapest, 2019)

és szervezOdése. Ezzel, akarva-akaratlanul, kozel hozza az olvaséhoz a fenomenoldgiat.” Lasd
Sz. TOTH, A tanité tir kosara. Ajandék mindennapi tiinédésekre, Partium, 2014. sz, 60-66. Es
igy hozza kozel K6dobocz Gabor a ,békeharcot” a Pomozi-miivelethez a Szabolcs-Szatmar —
Felvidék utvonalon, éber nyitdssal az Atlanti-6cednig és tovabb.

A szélak Osszefutnak. Ezen {rds kozben olvastam a hirt: Karaffa Attila fotokiallitdsa Egerben,
Felvidéki szemmel. (Megnyitotta: Rajkovics Péter publicista, a Dunaszerdahelyi Hirnok
fészerkesztbje.) A fotdk utazasra hivjak a kozonséget, dokumentalva Felvidék emlékhelyeit, a
szakralis és mindennapi valdsdgot és a helyiek életét is. (A kiéllitds szeptember 6-ig volt ldthatd.)
A kutatds-moédszertani repertodr bévitése fontos. Kiss Gy. Csaba, a kozép—eurdpai kulttira
tudds ismerdje mar régen felhivta a figyelmet, hogy a torténészek, levéltari dokumentumok
tanulmanyozasa mellett, haszndljak fel az irodalmi mdveket, mert azokbdl ,rekonstrudlhaté a
tarsadalom-és mentalitdstorténeti kép”, azaz, hogy mi tortént az emberek fejében. Az emberek,
a térségben lakd kozosség gondolkoddsa, lelke nélkiil nem fejthetd fel a torténelmiik, az adott
kulttra fejlddéstorténete (Iisd John Lukacs). Es ez kolcsonosséget igényel. Az sem mellékes, a
koriilottiink él6 orszagok magyarjai, hogyan vélekednek az anyaorszagrdl, és hogyan vélekednek
az ott él6 mds nemzet tagjai a magyarokrdl. (2010-ben hallhattunk egy felmérést errél, ,vegyes”
a kép.) A kultara dpoldsdnak szép példdja a leleszi kiaddst Régid, Bodrogkoz és Ung-vidék
kulturélis magazinja, a XVIIL évad 2. kiadasat lapozgatva ismerds arcokra bukkanok.
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Both Baldzs
Oszvég a lapalyon

Im, november lett. Csatakos id6ben
vak szogesdrotok vezetik ma léptem.
Lombha labon jar az id6 e tdjon,

és szomoruan.

Kodbe bujt siksag. Odafent a nap mér
csak dereng6 fényt hunyorit a foldre.

Lombja vesztett fak, csenevész ligetben.

Merre lehetsz most?

Ablakodnal 4llsz, szomorud szemekkel

csésze kavéval, szabadulni vagyva

éji almod megkeseritve iz6
démonaidtél?

Hisz tudom: szived dobolasa atzeng

mellkasod boltjan, amikor halottas

némasag kint, bent, s kopogasa hallik
6nos esének.

Vagy te is sziirkén lebegé mez6kon

1épsz, haraszt, kord, moha lepte tdjon?

Barhol is jarj most, komorabb sorokkal
irom a verset.

Rank koszont 6sziink. Virulé gyiimoélesbol

toppedd roncs lett. Deresebb a rét mar,

gesztenyén sargult levelek vacognak -
gyériil alombja.

Veszve kincs, harc, hit. Ahogy itt e t4j all,
kodbe fult harctér, szomori mementé:
arnyalak sincsen, aki elsiratna

kedvese holtat.

Elj tovabb. Engem nem a lapvildg vonz,

ingovany partjan kiilonos lidércfény —

Elhagyom hét. Egi erd vigyazza
lépteidet mar.
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